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Dokumentide kattetoimetamine

Rootsi

NB! N&ukogu maarus (EU) nr 1393/2007 on alates 1. juulist 2022 asendatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maarusega (EL) 2020/178.

Uue maaruse alusel esitatud teated on kattesaadavad siin!

Artikli 2 16ige 1 - Saatvad asutused

Kohtud, diguskaitseasutused ja muud Rootsi ametiasutused, kes toimetavad katte tsiviil- ja kaubandusasjade
kohtu- ja kohtuvaliseid dokumente.

KIdpsake allpool esitatud lingil, et naha kdiki selle artikliga seotud padevaid asutusi.
Padevate asutuste nimekiri

Artikli 2 16ige 2 - Vastuvétvad asutused

KIdpsake allpool esitatud lingil, et naha kdiki selle artikliga seotud padevaid asutusi.
Padevate asutuste nimekiri

Artikli 2 16ike 4 punkt ¢ - Dokumentide vastuvotmise viisid

Dokumente vOetakse vastu posti teel voi faksiga voi muul viisil, milles on konkreetsel juhul kokku lepitud.
Uhendust véib vétta ka telefoni teel.

Artikli 2 16ike 4 punkt d - Keeled, mida v6ib kasutada | lisas esitatud tadpvormi taitmiseks
Thldpvormi vaib taita rootsi voi inglise keeles.

Artikkel 3 - Keskasutus

KIdpsake allpool esitatud lingil, et naha kdiki selle artikliga seotud padevaid asutusi.
Padevate asutuste nimekiri

Artikkel 4 - Dokumentide edastamine
Aktsepteeritakse tiiipvorme, mis on taidetud rootsi voi inglise keeles.

Artikli 8 16ige 3 ja artikli 9 16ige 2 - Liikmesriigi diguse kohaselt dokumentide kattetoimetamiseks
maaratud kindel tahtaeg

Ei kohaldata

Artikkel 10 - Kattetoimetamisteatis ja kattetoimetatud dokumendi koopia


https://e-justice.europa.eu/home_et
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_et
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_et
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast_et
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast_et
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast/serving-documents_et
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/?uri=CELEX:02007R1393-20130701
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/?uri=CELEX:32020R1784
https://e-justice.europa.eu/38580/ET/serving_documents_recast?SWEDEN&clang=et
https://e-justice.europa.eu/cdbCompetentAuthPrint.do?clang=et&articleContentId=-1&articleId=68&taxonomyId=373&msId=27
https://e-justice.europa.eu/cdbCompetentAuthPrint.do?clang=et&articleContentId=-1&articleId=69&taxonomyId=373&msId=27
https://e-justice.europa.eu/cdbCompetentAuthPrint.do?clang=et&articleContentId=-1&articleId=72&taxonomyId=373&msId=27

Aktsepteeritakse kattetoimetamisteatisi, mis on taidetud rootsi vdi inglise keeles.

Artikkel 11 - Kattetoimetamiskulud

Kohtuametniku vdi padeva ametniku poole pédérdumise eest Rootsis tasu ei voeta.

Artikkel 13 - Kattetoimetamine diplomaatiliste vdi konsulaaresindajate kaudu

Rootsis on dokumentide kattetoimetamine diplomaatiliste voi konsulaaresindajate kaudu lubatud.

Artikkel 15 - Otse kattetoimetamine

Rootsis on kohtumenetlusest huvitatud isikul teatavatel juhtudel lubatud toimetada kohtu- ja kohtuvaliseid
dokumente katte otse kohtuametniku, ametiisiku véi muu padeva isiku kaudu.

Artikkel 19 - Kohtusse ilmumata jatnud kostja

Rootsi kohtud ei pea tegema otsust, kui artikli 19 16ike 2 tingimused on taidetud, aga artikli 19 16ike 1
tingimused mitte. Rootsi ei soovi esitada artikli 19 16ike 4 kohast teadet.

Artikkel 20 - Lepingud vdi kokkulepped, mille osalised liikmesriigid on ja mis on kooskdlas
artikli 20 I6ikes 2 satestatud tingimustega

Pohjamaade 26. aprilli 1974. aasta kokkulepe vastastikuse digusabi andmise kohta dokumentide
kattetoimetamisel ja téendite kogumisel (SO 1975:42).

Viimati uuendatud: 23/09/2024

Kaesoleva veebilehe asjaomaseid keeleversioone haldavad asjaomased liikmesriigid. Tolked on teostanud Euroopa Komisjoni
teenistused. Originaali tehtavad voimalikud muudatused asjaomase riikliku ametiasutuse poolt ei pruugi kajastuda
tolkeversioonides. Euroopa Komisjon ei vdta vastutust selles dokumendis sisalduva ega viidatud teabe ega andmete eest.
Palun lugege diguslikku teadaannet lehekdlje eest vastutava liikmesriigi autoridiguste kohta.



